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This product has been tried and tested in the 
manufacturer's laboratory, during the installation of 
the product follow the supplied indications carefully.

SERIAL NUMBER SERIES DATEMODEL

INTERFACCIA BLUETOOTH CON QUATTRO RELÉ
BLUETOOTH INTERFACE WITH FOUR RELAYS
INTERFACE BLUETOOTH À QUATRE RELAIS
BLUETOOTH-SCHNITTSTELLE MIT 4 RELAIS
INTERFAZ BLUETOOTH CON CUATRO RELÉS
BLUETOOTH INTERFACE MET VIER RELAIS

CARDIN DEUTSCHLAND
BKH Sicherheitstechnik GmbH & Co. KG 
Industriestr. 53 – 67063 Ludwigshafen
Tel.: 0621-54967777 – info@cardin-de.de 
http://www.cardin-de.de

CARDIN Hotline Deutschland 
Tel.: 0621 6717 9634

Dieses Produkt wurde im Labor des Herstellers ge-
testet. Befolgen Sie bei der Installation des Produkts 
sorgfältig die mitgelieferten Anweisungen.

SERIEN-NR. SERIE MODELL DATUM
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Diese Bedienungsanleitung wendet sich an Personen, die zur Installation von “Elektrogeräten” berechtigt 
sind und setzt gute technische Kenntnisse voraus, die in fachmännischer Weise anzuwenden sind. Die 
Benutzung und Installation dieses Geräts muss unter der strengen Befolgung der Herstelleranweisungen 
und geltenden Sicherheitsvorschriften erfolgen.

Achtung! Nur für EG-Kunden - WEEE-Kennzeichnung.
Das Symbol zeigt an, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus getrennt von anderen 
Abfällen gesammelt werden muss. Der Benutzer muss daher das Gerät in geeignete Zentren für die 
getrennte Sammlung von Elektronik- und Elektroschrott bringen oder zum Zeitpunkt des Erwerbs 

eines neuen Geräts gleicher Art im Verhältnis eins zu eins beim Händler abgeben. Die geeignete getrennte 
Sammlung für die Zuführung zum Recycling, zur Aufbereitung und zur umweltfreundlichen Entsorgung 
trägt dazu bei, mögliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und 
fördert das Recycling der Materialien. Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts durch den Besitzer 
führt zur Anwendung der von den geltenden Vorschriften im Mitgliedstaat der Europäischen Gemeinschaft 
vorgesehenen Verwaltungsstrafen.

Beschreibung
Die Schnittstelle mit Bluetooth-Modul ermöglicht die Steuerung von vier Relais mit NO- oder NC-
Ausgang. Die Auswahl-Dips (einer pro Relais) ermöglichen die Auswahl des Aktivierungsmodus des 
Relaisausgangs: Impuls, ON/OFF, zeitgesteuert oder mit Fernsteuerung der Relaisaktivierung über das 
Datumsfenster der Multiprotokoll-Schnittstelle Cardin RCQ504/508W00. Mit den Programmiertasten 
(eine pro Relais) kann die Aktivierungszeit der Relais (von 1 Sek. .... bis 5 Min.) für den zeitgesteuerten 
Modus eingestellt werden. 

Anwendungsmöglichkeiten
Die Schnittstelle ermöglicht die kabelgebundene Betätigung von elektrischen und elektronischen 
Geräten, wird über Bluetooth gesteuert und findet ihren besten Einsatz bei der Steuerung von 
automatischen Öffnungssystemen, Alarmsystemen und in allen Anlagen, in denen eine (drahtlose) 
Fernauslösung erforderlich ist.

DEUTSCH	 ANWEISUNGEN	 DEUTSCH
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TECHNISCHE DATEN 
Stromversorgung	 12/24Vac-dc
Maximale Aufnahme:	 50mA
Max. Schaltleistung des Relais mit Widerstandslast 
(ohne Glühlampen):
- Belastung bei ac/dc	 60VA/24W
- Höchstspannung 	 30Vac-dc
- Höchststromstärke	 1 A
Verzörgerung bei Relaisaktivierung	 80-100ms
Betriebstemperatur 	 -10° …+55°C
Je nach Art und den Eigenschaften der Anlage den Punkt lokalisieren, an dem das System installiert werden soll.
Der Installationsort der Schnittstelle muss folgende Bedingungen erfüllen:
- er muss im Innenbereich liegen (in wasserdichtem Gehäuse, wenn sie im Außenbereich installiert wird); 
- sie muss vor Stößen und unerlaubter Manipulation geschützt sein; 
- sie muss für den Wartungstechniker leicht zugänglich sein.

Befestigung:
•	 Aufputz, Wandabstand 75 mm, mit zwei Schrauben M4 und den dazu gehörigen 

Dübeln (nicht im Lieferumfang enthalten) 
•	 Im wasserdichten Gehäuse unter Verwendung des mitgelieferten doppelseitigen 

Klebebandes.
	Achtung!
	Die Schnittstelle darf ausschließlich mit einem Sicherheitsnetzteil betrieben werden. 
	Andere Netzteile können Schäden verursachen.
Zur Erleichterung der Ausführung der elektrischen Anschlüsse verfügt 
das Gehäuse über eine Abdeckung der Klemmanschlüsse, die 
leicht mithilfe eines kleinen Schraubenziehers entfernt werden kann.
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Legende
B1 - Buzzer für Signalgebung 
J1  - NO/NC Betrieb Ausgang CH A
J2  - NO/NC Betrieb Ausgang CH B
J3  - NO/NC Betrieb Ausgang CH C
J4  - NO/NC Betrieb Ausgang CH D 
J5  - Bluetooth Betriebsart
J6  - 	Netzwahlschalter 12/24V
L1 - Grüne LED - Stromversorgung
L2 - Rote LED - Programmierung
L3 - Blaue LED Bluetooth Status

ELEKTROANSCHLUSS
Die Schnittstelle (gedruckte Leiterplatte CS1512A) ist mit einem Gehäuse zur Inneninstallation 
und einem 10-Wege-Anschlussklemmenblock mit folgenden elektrischen Anschlüssen ausgestattet: 
12V ac/dc zwischen den Klemmen 1 und 2 mit Jumper "J6" in Position "1"; 
24V ac/dc zwischen den Klemmen 1 und 2  mit Jumper "J6" in Position "2".  

S1 - Betriebsart CHA:
  impuls, ON/OFF, zeitgesteuert, fern
S2 - Betriebsart CHB:
  impuls, ON/OFF, zeitgesteuert, fern
S3 - Betriebsart CHC:
  impuls, ON/OFF, zeitgesteuert, fern
S4 - Betriebsart CHD:
  impuls, ON/OFF, zeitgesteuert, fern

P1 	-  Zeitprogrammierung CHA
P2 	-  Zeitprogrammierung CHB
P3 	-  Zeitprogrammierung CHC
P4 	- Zeitprogrammierung CHD
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PROGRAMMIERVERFAHREN
•	 Die zu steuernden Geräte an die Ausgänge der vier Relais anschließen und 

die Art des Ausgangskontakts durch Einstecken der Jumper J1, J2, J3 und 
J4 auswählen, wie in Abbildung 1 dargestellt: 'NC' Pos. 1 oder 'NA' Pos. 2.  

•  Den Aktivierungsmodus für jedes der Relais durch Einstellen der Dips S1, 
S2, S3 und S4 wählen, wie in den Tabellen dargestellt: 

dip 1 dip 2 modalità del relè
OFF OFF impulsiva
ON OFF ON/OFF
OFF ON temporizzato 
ON ON controllo remoto

Jumper J5 Bluetooth-Modus
•	 Mit dem Jumper in Pos. 1 übernimmt die Schnittstelle die Master-Funktion in der Bluetooth-Kommunikation.  

Mit dem Jumper in Pos. 2 übernimmt sie die Slave-Funktion in der Bluetooth-Kommunikation.
Warnung: Um den Bluetooth-Modus (von Master nach Slave) zu ändern, muss der Empfänger aus- und 
wieder eingeschaltet werden.
Programmieren des Zeitrelais
•	 Das zu programmierende Relais auswählen und die entsprechende Taste (P1, P2, P3, P4) für 3 Sekunden 

gedrückt halten. Die Schnittstelle gibt einen langen Piepton von sich, die grüne und rote LED blinken schnell.
Achtung: Nach 15 Sekunden ohne Drücken einer Taste wird der Vorgang beendet. 
•	 Durch erneutes Drücken der entsprechenden Taste wird die Zeitzählung gestartet, das Relais schließt und 

der Summer 'B1' zählt hörbar die Sekunden.
•	 Nach Ablauf der gewünschten Zeit (zwischen 1 Sek. und 5 Min.) die entsprechende Taste erneut drücken, 

um die Programmierung des Relais abzuschließen.

Module MODBT (Link BLE)
Die LED am Modul schaltete sich in Grün oder Rot ein, je nachdem, in welcher Vorrichtung das Modul installiert 
ist. Grün wird nur verwendet, wenn das Modul in die Schnittstelle eingesetzt ist. Die LED liefert Informationen 
über den Status des Moduls. Die Anzeigen der LED haben folgende Bedeutung:
•	 schnelles Blinken im Sekundentakt: Scannen zur Suche nach dem Modul, zu dem die Verbindung 

hergestellt werden soll, läuft.
•	 langsames Blinken mit kurzem Einschalten alle 2 Sekunden: zeigt an, dass die Module verbunden sind.
•	 ein: LED zwei Sekunden eingeschaltet: es ist ein Fehler aufgetreten und das Modul wird zurückgesetzt.
•	 abwechselndes Blinken in beiden Farben: zeigt an, dass das Modul hochfährt. In der Regel dauert das 

Hochfahren weniger als eine Sekunde.
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 R&D Director

Il costruttore: CARDIN ELETTRONICA S.p.A.
 DICHIARA CHE IL SEGUENTE APPARATO:

e sono state applicate le seguenti norme e/o specifiche tecniche:
- EN 300 220-1 : V 3.1.1 (2017-02)
- EN 300 220-2 : V 3.1.1 (2017-02)
- EN 301489-1 : V 2.2.3 (2019-11)
- EN 301489-3 : V 2.1.1 (2019-03)
- EN 62368-1 : 2014+AC: 2015
- EN 62479 : 2010 
- EN 62311 : 2008  

Codognè il 05/02/2021  Ing. A. Fiorotto

Dichiarazione di Conformità CE
( Dichiarazione del costruttore )

MODELLO DATACODICE SERIE

Nome dell' apparato  Sistema di radiocomando digitale supereterodina quarzato - 433 MHz "FM" "Rolling Code"
Tipo di apparato Trasmettitori - Ricevitori in cassetta/a scheda/open collector/mini/con display/wiegand
Modelli trasmettitori (tipo 1) TXQ504C2/TXQ504C4/TXQ504C8/TXQ504BD2/TXQ504BD4/SSB-504
Modelli trasmettitori (tipo II) TXQPRO504-4/TXQPRO504-4A
Modelli ricevitori RCQ504C1/RCQ504D1/RQM504C1/RQM504C2/RSQ504C2/RSQ504OC2/RCQ504W0/INTBTC4
Marchio Cardin Elettronica
Anno di prima fabbricazione 2013

è conforme alle disposizioni delle seguenti direttive comunitarie:
- Direttiva 2014/30/EU (Compatibilità Elettromagnetica)
- Direttiva 2014/35/EU (Bassa Tensione)
- Direttiva 2014/53/EU (RED)
- Direttiva 2011/65/EU (direttiva RoHS sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle AEE)
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( Dichiarazione del costruttore )

MODELLO DATACODICE SERIE

Nome dell' apparato  Sistema di radiocomando digitale supereterodina quarzato - 433 MHz "FM" "Rolling Code"
Tipo di apparato Trasmettitori - Ricevitori in cassetta/a scheda/open collector/mini/con display/wiegand
Modelli trasmettitori (tipo 1) TXQ504C2/TXQ504C4/TXQ504C8/TXQ504BD2/TXQ504BD4/SSB-504
Modelli trasmettitori (tipo II) TXQPRO504-4/TXQPRO504-4A
Modelli ricevitori RCQ504C1/RCQ504D1/RQM504C1/RQM504C2/RSQ504C2/RSQ504OC2/RCQ504W0/INTBTC4
Marchio Cardin Elettronica
Anno di prima fabbricazione 2013

è conforme alle disposizioni delle seguenti direttive comunitarie:
- Direttiva 2014/30/EU (Compatibilità Elettromagnetica)
- Direttiva 2014/35/EU (Bassa Tensione)
- Direttiva 2014/53/EU (RED)
- Direttiva 2011/65/EU (direttiva RoHS sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle AEE)

La dichiarazione di conformità CE per i prodotti Cardin è disponibile in lingua originale nel sito www.cardin.it 
nella sezione "norme e certificazione" attraverso il link: 
The CE conformity declaration for Cardin products is available in original language from the site www.cardin.
it under the section "Standards and Certification" via the link: 
Les déclarations de conformité CE des produits Cardin sont disponibles dans la langue originale sur le site 
www.cardin.it dans la section "normes et certificats" par le lien: 
Die CE-Konformitätserklärungen für die Cardin-Produkte stehen in der Originalsprache auf der Homepage 
www.cardin.it im Bereich "Normen und Zertifizierung" zur Verfügung unter dem Link: 
Las declaraciones de conformidad CE de los productos Cardin se encuentran disponibles en el idioma original 
en el sitio www.cardin.it en la sección "normas y certificaciones" en el enlace:
De EG-verklaring van overeenstemming voor de producten van Cardin is beschikbaar in de oorspronkelijke 
taal op de site www.cardin.it in het gedeelte "normen en certificatie" via de link: 
http://www.cardin.it/Attachment/dce110.pdf (S504) - http://www.cardin.it/Attachment/dce114.pdf (S508)

CARDIN DEUTSCHLAND
BKH Sicherheitstechnik GmbH & Co. KG 
Industriestr. 53 – 67063 Ludwigshafen
Tel.: 0621-54967777 – info@cardin-de.de 
http://www.cardin-de.de

CARDIN Hotline Deutschland 
Tel.: 0621 6717 9634

SERIEN-NR. SERIE MODELL DATUM
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CARDIN ELETTRONICA FRANCE
333, AVENUE MARGUERITE PEREY

77127 LIEUSAINT CEDEX
TÉL: 01 60 60 39 34
FAX: 01 60 60 39 62

HTTP:// WWW.CARDIN.FR

CARDIN HOTLINE FRANCE

CARDIN ELETTRONICA BELGIUM
ACACIASTRAAT 18B

B-2440 GEEL
TÉL: +32(0)14/368.368
FAX: +32(0)14/368.370
HTTP:// WWW.CARDIN.BE

CARDIN HOTLINE BELGIUM

014 368 368 014 368 368 

CARDIN ELETTRONICA S.P.A 
VIA DEL LAVORO, 73 – Z.I. CIMAVILLA - 31013 CODOGNÈ (TV) ITALY

GPS 45.864, 12.375
TÉL: (+39) 04 38 40 40 11
FAX: (+39) 04 38 40 18 31

E-MAIL (ITALY): SALES.OFFICE.IT@CARDIN.IT
E-MAIL (EUROPE): SALES.OFFICE@CARDIN.IT

HTTP:// WWW.CARDIN.IT
CARDIN HOTLINE ITALY

04 38 40 41 50

CARDIN ELETTRONICA DEUTSCHLAND
NEUFAHRNER STR. 12B

D-85375 NEUFAHRN/GRÜNECK
TEL: +49 81 65 94 58 77
FAX: +49 81 65 94 58 78

HTTP:// WWW.CARDIN-DE.DE

CARDIN HOTLINE DEUTSCHLAND

0172 6742256 

CARDIN DEUTSCHLAND
BKH Sicherheitstechnik GmbH & Co. KG 

Industriestr. 53 – 67063 Ludwigshafen
Tel.: 0621-54967777 – info@cardin-de.de

http://www.cardin-de.de

CARDIN HOTLINE DEUTSCHLAND

0621 67179634




